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Objetivos de aprendizagem

Producao de textos escritos, com
mediacao do professor/colegas

A lingua Iinglesa e seu papel no
Intercambio cientifico, econdmico e
politico

Construcao de identidades no mundo
globalizado

Habilidades

(EFogLlI12) Produzir textos (infograficos, foruns de
discussao on-line, fotorreportagens, campanhas
publicitarias, memes, entre outros) sobre temas
de Interesse coletivo local ou global, que
revelem posicionamento critico.

(EFogLI18) Analisar a importancia da lingua
inglesa para o desenvolvimento das ciéncias
(producao, divulgacao e discussao de novos
conhecimentos), da economia e da politica no
cenario mundial.

(EFogLIl19) Discutir a comunicacao intercultural
por melo da lingua inglesa como mecanismo de
valorizacao pessoal e de construcao de
identidades no mundo globalizado.




Modulos

E_) Contexto linguistico brasileiro

2

Refletindo sobre linguas

&

\3) Intervencao linguistica e habilidades praticas




"Estima-se que existem no Brasil em torno de 250 linguas. Além
da lingua portuguesa e de sua ampla diversidade, sao faladas
linguas indigenas, de comunidades de imigracao, de sinais,
crioulas e afro-brasileiras. Esse patriménio cultural é
desconhecido pela grande maioria da populagao, cujo senso
comum acredita que o Brasil € um pais monolingue” (BRASIL, 2022,
n.p, grifos meus). Com isso em mente, vocé ja parou para pensar

que sabemos mais sobre a identidade linguistica de paises
falantes de lingua inglesa, do que nossa propria historia?!
Este modulo visa, por meio de quiz, apresentar dados referente a
amplitude linguistica que temos em nosso pais, e de paises de
fronteira, a fim de instigar a reflexao critica a cerca da adog¢ao de
uma unica lingua estrangeira a ser ensinada nas escolas.




"A justificativa social para a inclusao de uma lingua no curriculo, de
acordo com os Parametros Curriculares Nacionais para o Ensino
Fundamental - PCN (BRASIL, 1998), “deve ser determinada, entre outros
fatores, pela fungao que desempenha na sociedade. Em relacao a uma
lingua estrangeira, isso requer uma reflexao sobre o seu uso efetivo
pela populagao™(BRASIL, 1998, p. 20 apud Fritzen, 2018 p. 9, grifos
meus). Os PCN do ensino medio, por sua vez, mencionam que: "As
Linguas Estrangeiras assumem a condicao de serem parte indissoluvel
do conjunto de conhecimentos essenciais que permitem ao estudante
aproximar-se de varias culturas e, consequentemente, propiciam sua
integracao num mundo globalizado” (BRASIL, 2000 apud Fritzen, 2018 p.
9, grifos meus).

Sendo assim, ainda que exista uma ‘justificativa® de conhecer outras
culturas, a cultura dos paises de lingua inglesa se torna maioria. Este
modulo busca, por meio de atividades praticas, instigar os estudantes a
pensarem em outros motivos que levam a exclusao de linguas
minoritorias dos curriculos.




Como observado nos modulos anteriores, ha muita contradicao quanto
o real objetivo para a adocao do Inglés como lingua estrangeira, assim
como afirma Lucchesi (s.d., n.p.): "A situacdo linguistica do Brasil na
atualidade é paradoxal. Por um lado, o Brasil € um dos paises de
maior homogeneidade linguistica do mundo, pois cerca de 98% da
sua populacao tem o portugués como lingua materna, sendo a imensa
maioria monolingue. Por outro lado, o Brasil € um dos paises que exibe
a maior diversidade linguistica do planeta, com pelo menos 160

linguas indigenas de varias familias linguisticas tipologicamente
diferenciadas e cerca de 50 linguas de imigracaol..]” (grifos meus).
Considerando isso, o terceiro e ultimo modulo tem objetivo de, a partir
de uma proposta de intervencao alinhada a realidade tecnologia dos
estudantes, criar uma campanha que Iincentive os alunos e a
comunidade a conhecerem a diversidade lingustica do Brasil, e dos
paises de fronteira.




Contexto linguistico Brasileiro
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UM PAIS, MUITAS LINGUAS




- Instrucoes
Parte 1: Escute o audio e

identifique a lingua

N
Utilizando as plaquinhas
entregue pelo professor, responda as \

perguntas




AUDIO 1/6

Que lingua é essa?

Espanhol Guarani

Portugués

@ o 0B



Pergunta Resposta

1 - Quantas linguas sao faladas no Brasil? 274
2 - LIBRAS é uma lingua oficial do Brasil? NAO
3 - Quantos municipios brasileiro fazem fronteira com
, ‘. 588
paises da America do Sul?
4 - Quantas pessoas falam inglés como L2 no Brasil? 5%
. . 10
5 - Quantas pessoas surdas ha no Brasil? o
milhoes
6 - Quantas falantes de Espanhol como L2 no Brasil? 460 mil
7 - Quantas escolas bilingues no Brasil ofertam Inglés? 1200
8 - Quantas escolas Bilingues no Brasil ofertam Libras? 64
9 - Quantas escolas Bilingues Indigenas no Brasil? 3085
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Parabéns, voce conquistou o primeiro
planeta terra da diversidade linguistica
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It's time de reflejar




Instrucoes

® Considerando as
perguntas do quiz e as
@ respostas obtidas vamos
criar um mapa mental
Leila as reflexdbes e
observe o modelo para
reproduzir




Reflexao 1 \/

Por que vocé acha que adota-se a lingua inglesa como
lingua de prestigio, apesar da diversidade de linguas no
Brasil e de paises de fronteira?










Alguns conceitos

&
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Educacao Linguas de Linguas
Bilingue prestigio minoritarias




Educacao Bilingue

[.] a educacao bilingue em seu escopo linguistico € concebida como o
desenvolvimento multidimensional das duas ou mais linguas envolvidas, a promocao
de saberes entre elas e a valorizacao do translinguar 10como forma de construcao da
compreensao de mundo de sujeitos bilingues. Isso porque, conforme salientam
Salgado et al. (2009, p.8049), a educacao bilingue nao diz respeito a um mero exercicio
de se adicionar uma segunda lingua ao repertorio de um aluno monolingue. Trata-se,
antes, de "uma questao de desenvolvimento de praticas linguisticas complexas que
abrangem multiplos e, as vezes bem diferentes, contextos sociais™ (MEGALE, 2018, p.

5, grifos meus)

Artigo completo: https:/revistas.pucsp.br/index php/esp/article/view/38653/27431
Video complementar: https:/ wwwyoutube.com/watch?v=Lz-j3l-IfMI




As linguas de pretigio partem de uma construcao de sociedade que baseia-se "na era
de mundializacao da comunicacao, globalizacao da economia e planetarizacao das
relacoes internacionais, os brasileiros, de forma geral, demonstram um interesse cada
vez maior em aprender linguas estrangeiras de prestigio, principalmente, o inglés,
devido, nao so ao fato de que essa lingua exerca o papel de comunicacdao mundial
por exceléncia, mas, tambem, pela representacao que circula comumente no

imaginario nacional de que a lingua inglesa proporcionaria maiores possibilidades de
ascensao social’ (MEGALE, 2018, p. 1, grifos meus).

Sendo assim, linguas de prestigio sao aquelas que, a partir de uma construcao social
de legitimacao, sao adotadas como linguas de comunicacao ‘global’, muitas vezes
atreladas aos negocios, politica e pesquisas académicas.

Video complementar: https./#/wwwyoutube.com/watch?v=-gktOxiNddz4




Linguas minoritarias

As linguas minoriatias estao principalmente relacionadas a ideologia socialmente
construida, compartilhada e sustentada, que delimita "as formas pelas quais ela €
entendida e representada nas diferentes situacoes sao determinadas pelas
disputas ideologicas definidas a partir das posicoes das linguas e daqueles que as
falam. Assim, se uma marca de alteridade remete a uma lingua de estatuto
internacional e global, ela tende a ser entendida e representada como uma
modernidade, algo positivo [prestigio] Se, ao contrario, remete a uma lingua cujo
estatuto fol desvalorizado, lingua da casa ou local, tende a ser interpretada como
algo menor, sem valor, a ser evitado[minoritarial. Essas representacoes nao se dao,
para o sujeito, de forma organizada [..]" (MORELLO, SEIFFER, 2019, p. 226, grifos
meus).

Texto completo: https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index. php/lil/article/view/ 8658350/ 22061
Video complementar: https./wwwyoutube.com/watch?v=ESI-3-mPUPg




Parabéns, voce conquistou mais um planeta
terra da diversidade linguistica




Intervencao linguistica e

habilidades praticas I:




A partir de um layout de instagram ou whatsapp entregue
pelo professor(a), crie uma campanha para divulgar as
possibilidades de lingua a serem ensinadas na escola, além
do Inglés. Fale sobre a importancia, curiosidades, pros. Traga
numeros, informagoes e fatos que egagem o publico leitor.




Defina sua
campanha
e sua
plataforma




VOCE SABE
QUE SINALE

ESSE?




Parabéns, voce conquistou todos os
planetas terra da diversidade linguistica

P PP

Nos vemos na proxima aula
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Sobre
Este material foi apresentado como Trabalho Final de Curso na Pos-Graduacao Lato Sensu

em Linguistica Aplicada e Ensino de Linguas do Programa UFMS Digital, coordenado pela
Agéncia de Educacao Digital e a Distancia da Universidade Federal de Mato Grosso do Sul.
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